Alles natti Monsche

Lustspiel in drei Akten von Claudia Gysel

Personen (ca. Einsatze) 5H/5D ca. 100 Min.
Victor Liechti (109) Inhaber vom Alpenblick

Rita Liechti (77) seine Frau

Gaby Keller (81) Hausmadchen

Karl Lustig (66) Politiker, Senffabrikbesitzer

Gertrud Lustig (89) seine Frau

Linda Lustig (96) Chansonsangerin, Schwester von Karl
Sophie Lustig (81) Bildhauerin, Tochter von Karl und Gertrud
Anton Schneckenburger (89)  Anwalt

Max Steinemann (70) Betreibungsbeamter

Gideon Schimmer (39) Kunstmaler, Freund von Sophie

Zeit: Gegenwart

Ort der Handlung : Lounge in &lterem Berghotel
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Buhnenbild:

Eine etwas heruntergekommene Lounge eines Aalteren Berghotels. Die
Vorhange leicht zerrissen und schabig, das Tischtuch fleckig, der Teppich
beschéadigt etc., das Ganze sieht etwas ungepflegt aus. Hinten der
Eingang, links die Ture (Pendeltire von Vorteil) zur Kiche, rechts die
Rezeption, dahinter eine Treppe zu den Zimmern. Links steht etwas schrag
eine kleine Bar mit 2 Barhockern. Die Buhne ist gefullt mit 1-2 kleinen
runden Tischen und mindestens einem Korbsessel, ein kleines Sofa sollte
noch Platz haben. Der Rest nach Gutdiinken der Regie.

Inhaltsangabe:

In einem etwas herunter gekommenen Hotel in den Bergen treffen sich an
einem Wochenende verschiedenste Leute. Ein Anwalt soll fiir seine
Mandantin eine zerstrittene Familie wieder versdéhnen. Dies ist ein ausserst
schwieriges Unterfangen. Die Frau des Politikers spritzt Gift und Galle und
ihr Gatte hat einiges zu verbergen. Seine Schwester sowie seine Tochter,
mit denen er seit Jahren kein Wort mehr gesprochen hat, wollen gar keine
Vers6hnung, der Betreibungsbeamte will die Wertsachen konfiszieren, da
das Hotel kurz vor dem Konkurs steht und das Wirte-Ehepaar will so bald
wie mdglich nach Tabhiti verduften. Und wo so viele verschiedene Menschen
mit unterschiedlichen Woinschen, Zielen und Absichten zusammen
kommen, kann man sich ausrechnen, dass bald die Fetzen fliegen!

Einséatze der Spieler (ungefahr)

1. Akt 2. Akt 3. Akt Total

Victor Liechti 51 35 23 109
Rita Liechti 22 38 17 77
Gaby Keller 24 19 38 81
Karl Lustig 14 27 25 66
Gertrud Lustig 47 18 24 89
Linda Lustig 40 35 21 96
Sophie Lustig 14 36 31 81
Anton Schneckenburger 41 23 25 89
Max Steinemann 0 34 36 70
Gideon Schimmer 12 14 13 39
Total 265 279 253 797




1. Akt

1. Szene:
Victor, Rita

(die Lounge wirkt etwas heruntergekommen, die Vagbaleicht zerrissen und
schébig, das Tischtuch fleckig, der Teppich besghaac, es ist nicht bersonders
schon aufgerdumt. Vier Koffer stehen in einer EcketoY/isteht am Telefon an der
Rezeption. Er ist relativ schockiert. Rita steht damelund quatscht immer
dazwischen)

Victor: Was hand sie gseit? Foif Persone chdommed hit zobe? Oh, das
isch jetz aber grad echli vill. Do simmer im Moment néd so guet
igrichtet druf.

Rita: Sag ihm, mir sind dberhaupt nimme druf igrichtet!
Victor: Und es Doppelzimmer und de Rescht Einzelzimmer?
Rita: D Bettwdsch isch aber scho im Eschtrich obe!

Victor: Und niemert weiss, dass die andere au chdmed? He? Wieso denn
das?

Rita: Froog emol, was die wand asse!

Victor: Also losed sie, chonnted die Ludt ndd alli mitenand in Adler, dunde
im Dorf? —Wieso goot das n6d?

Rita; Mir hdnd nume no suure Moscht im Challer!

Victor:  Ach so, die chénnted suscht abhaue? Wieso das? Aha, chliine
Scherz?! Sehr witzig. Jo guet. Also, nei, s isch eigentlich n6d guet,
mir sind nimme vorbereitet uf so vill Gascht — und grad alli ufs Mol!

Rita: Frog emol, ob Brombeeri vom Struuch als Dessert wtirdi lange.

Victor: Jetzt red ndd immer dri! Nei, ndd sie, Herr Anwalt. Mini Frau — also
ehrlich gseit, passt mir das jetzt Uberhaupt néd. Wie?! — 10000
Franke extra?! (fangt an zu strahlen)Oh... Herr Anwalt, nattrlich passt
mir das!

Rita: Was fur 10 000 Franke?!
Victor: Das isch in Ornig, Herr Anwalt, wird alles beschtens organisiert.
Sie warded no ihri helli Freud a 6is ha. Aloaa! (legt Horer auf)

Rita: Wer isch das gsi, was het de welle? Das het nach unglaublich vill
Arbet tont.
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Victor: Pass uf, Rita, das isch en Anwalt gsi us de Stadt. Er het mir mitteilt,
dass das Wuchenand foif Persone do i dises bescheidni Berghotel
chémed. Und die wand do schlofe und verchdschtigt warde.

Rita: Ich find das wahnsinnig vill uf s mol!

Victor: Es het mich au fascht vom Sockel ghaue. Und will jo 6isi Bettwdsch
im Eschtrich und 6isi Vorrots-Chammere praktisch leer isch, miemer
0Ois jetzt Oppis iifalle lo.

Rita: Ich hetti no Salami und rasse Chas.

Victor: Rita, so goot das nod. Fur 10°'000 Franke extra muemer disne
Gascht scho 6ppis buute. (fangt hektisch an, aufzuraumen, wobei kein
Resultat sichtbar ist, sie hilft ihm bei dieser wcfitbaren Tatigkeit)Also,
du fahrsch jetzt is Dorf abe und holsch alles, was mir bruched fir das
Wuchenend.

Rita: Mit was?

Victor: Dank mit em Jeep.

Rita: Mit was soll ich das zahle?!

Victor: Hasch kei Geld?

Rita: Nei. — Du?

Victor: Au néd.

Rita: Denn hdmmer es Problem.

Victor: Du seisch es.

Rita: Mir chénnted 6ise Portier aapumpe.

Victor: Das chonnted mir. — Wemmer en Portier hettet.
Rita: Isch au wieder wohr. | dem Fall mtiiemer aschriibe loo.

Victor: De Wulleschleger vom Lade im Dorf git 6is héchschtens no en Tritt
in Allerwerteschte. (beide Uberlegen krampfhaft, dann hat Rita eine
Blitzidee)

Rita: Verlangsch vo dem Anwalt en Vorschuss — suscht soll er sini Gascht
im Adler underbringe. Und dort hdnds es denn ndd so kultiviert wie bi
ais.

Victor: Gueti Idee! (Uberlegt) Ich han mir sini Telefonnummere aber néd
ufgschribe.

Rita: Weisch, was du bisch?



Victor: En Lappi?

Rita; Genau.

2. Szene:
Karl, Gertrud, Rita, Victor

(von hinten treten Karl und Gertrud ein)
Karl: Do simmer falsch.

Gertrud: Das déank ich allerdings au.
Rita: Was sind denn das fur zwei Geier?

Victor: Das sind sicher die erschte Gascht vo dem Anwalt. Aasuuge, Rita,
aasuuge! (beide gehen auf Karl und Gertrud zu, diese schaiersehr
distinguiert an)

Rita: Herzlich willkomme im Hotel Alpeblick. Ich bin d Rita Liechti, das isch
min Maa, de Victor. (beide strecken ihre Hand zum Gruss aus, die
gefliessentlich Gbersehen werden)

Victor: Und sii sind...?
Gertrud: (spitz) Ganz offebar am falsche Ort.

Karl:  Karl Lustig mit Gattin. Me het 0Ois via Anwaltskanzlei do ane
komplimentiert, inere Art und Wiis, won ich very merkwurdig finde,
very befremdlich. Es het gheisse, es Weekend im ene sehr
gediegene, mit Athmosphare erflllte Hotel.

Gertrud: Aber das chas jo wohl ndd, sii, Karl, min Liebe?!

Karl: Ganz offebar herrscht do es Missverstandnis. Gits suscht no es Hotel
do uf dem Berg?

Rita: Mir sind einzigartig, gall du, Victor?

Victor:  (nimmt ihnen Koffer aus Hand)Viit und breit! Ich bin bereits vom
Herr Dr. Dr. Sowieso informiert, selbstverstandlich sind sie do richtig.

Gertrud: Do bin ich mir no n6d so sicher. Was sind suscht no fur Gascht
do?

Victor: A&da... im Moment nume sii. Aber es sotted mindeschtens no
zwanzg cho.

Alle drei: Zwanzg?!



Victor: Wenn noéd mee!

Gertrud: Jo guet, denn gits wenigstens no echli Abwechslig do obe. Wenn
gits s Diner?

Victor: En Diener hd&mmer leider ndd, mini Frau isch fir alles zuestandig.
Gertrud: Ich rede vom Znacht, sii Dussel!

Victor:  Jo, ich au.

Gertrud: (genervt) Hand si en Butler, en Huusboy oder suscht 6ppert?!

Rita: Ich bin do s Meitli fir alles. Wie das i jedere rechte Ehe halt so isch.
Chomed sie mit, ich zeige ihne ihres Zimmer. (zischt Victor zu) S
ndchscht Mol chasch denn du ufe laatsche!

Karl: (mit Gattin kopfschuittelnd hinter Rita hefpas Ganze chunnt mir very
supsekt vor, mini Liebi, very very suspekt. (Treppe ab)

Gertrud: Das dunkt mich allerdings au. Und du bisch gschuld, vergiss das
nod!

3. Szene:
Victor, Gaby (Gertrud)

(von hinten tritt frohlich Gaby ein, ein frischesipes Madchen)

Gaby: Halli hallo!

Victor: Jo gruezi, wer sind denn sie?

Gaby: Ich bin d Gaby Keller und zack, scho bin ich do!

Victor: Jo, das gseehn ich. Und wieso sind sie do?

Gaby: Zum schaffe!

Victor: Das ghor ich immer am liebschte. Und was wand sie schaffe?

Gaby: Alles was sie wand. Zimmer putze, WC schrubbe, Bode ufnah,
abstaube, ufruume, Gascht bediene...

Victor: Was fur Gascht?

Gaby: Sie chdmed doch en Huufe Gascht tiber das Wuchenand, het mir d
Stellevermittlig gseit und drum bruched sie dringend Personal. Stimmt
denn das nod?

-6 -



Victor: (verstandnislos)Was fur Gascht? (dann féllt es ihm wieder einpAch
so, die Gascht! Naturlich! Axgusi, mis Hirni isch nimme so taufrisch.
Ah, jo Gaby, was chonnted sie mache?

Gaby: Alles, was sie wand.

Gertrud: (off) Waaas?!! Nod emol Bettwosch?! Kei Minute bliib ich langer
do! Karl, mir reised uf de Stell ab!

Victor: Kenned sie sich us mit Baasehaxe, wo immer Oppis z motze hand?

Gaby: Aber sicher, ich gang grad emol go luege, was ich cha mache.
(winkt ihm fréhlich zu und geht Treppe hinauf)

Victor: (schaut ihr freudig nach)Was fur es hérzigs jungs Meitli. Und cha
erscht no schaffe. So, und was mach ich jetzt? (Uberlegt, das Telefon
klingelt) Genau, s Telefon abnaa.

4. Szene:
Anton, Victor, Gaby

(er hebt ab. Wahrend seines Gesprachs kommt Amdonhinten. Anton ist am
Telefonieren (mit Handy) mit Victor und irgendwariehs er hinter ihm, dieser
bekommt einen Gewaltsschreck)

Victor:  Hotel Alpeblick. Ach, Herr Anwalt, guet dass sie nomol aliiltet.
Wie? Jo, zwei Gascht sind bereits cho. Wie die heissed? A3a... han
ich leider vergasse. Axgusi, ich bin schliesslich au nimme de
Jiingscht, ich cha doch néd alles im Hirni bhalte. Was fur Luit? A&a...
so en Alte mit emene Chopf wie en Betonpfiiler und sini Frau gseht
us, wie wenn sie foif Kilo Suurchruut verdruckt hatti — aha, sie kenned
die?

Anton: (von hinten, Handy am Ohrynd suscht isch niemert do?
Victor: A&a... [6nd sie mich tberlegge... s Dienschmeitli isch au scho cho.
Anton: Wunderbar!

Victor:  Aber ich sotti dringend en Vorschuss ha, suscht chan ich die ville
Ladt nod alli verchéschtige.

Anton: Wievill?

Victor: Scho echli mee, wie dass sie danked. (Anton steht jetzt hinter
Victor, tippt ihm auf die Schulter, Victor fahrt meinem Schrei herum)
Herrijee, miend sie mich so verschrecke?!
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Anton: Gopf, sie sind aber au schreckhaft, ich bin...

Victor: Warted sie. Han grad no es wichtigs Telefon. (spricht wieder in
Horer) Also, Herr Schneckeburger, wie wars mit 5’000 Vorschuss flr
das Wuchenand? Das choschted schliesslech alles furchtbar vill
Geld.

Anton: (zieht Geld aus Brieftasche, tippt ihm wieder a@f Schulter, Gberreicht
es Victor) Keis Problem.

Victor: Danke! (schaut Anton an, schaut den Horer an, legt ihnirigert auf)
Usserscht witzig!

Anton: (grinsend) Ich bin halt en chliine Scherzkeks.

Victor: Ich bin eididtig z alt fir so blodi Witzli. (Gaby von Treppe) A
wunderbar, do chunnt jo grad 6isi neu Huusangestellti. Gaby, de Herr
Weinberg...

Anton: Schneckeburger!

Victor: Genau! Ich has doch gwisst. Irgend 6ppis mit Rebe! (zu Gaby )
Also, de Herr do mécht gern sis Zimmer bezieh. (zischt ihr zu) Sind
sie scho uf em Eschtrich gsi?

Gaby: (laut) Jo sicher, bin ufe gspurtet und han scho alli Better aazoge.
Sie waared glatt im Chaos versumpft ohni mich — das isch denn
ubrigens e gaachi Schnepfe do obe!

Victor: (zischt) Reded sie doch grad no lauter! (lachelnd zu Anton)Si kennt
Gepflogeheite imene Viersternhotel no néd eso, sie het halt erscht
grad agfange. Mir hand naturlich en Top-Organisation do.

Anton: (ironisch) Me gsehts. - Die Dame Sophie und Linda Lustig sind no
ndd choo?

Victor: Ich glaube ndd. So vill luschtigi Ladt mogt ich sowiso ndd vertrage
ufs Mol.

Anton: (energisch) Also, sobald die zwei Dame so sind, gahnd sie mir
Bescheid, denn miemer alli do im Salon --- (schaut sich kritisch um}-
I dem Ufenthaltsruum versammle, will ich dene Herrschafte 6ppis
Wichtigs muess mitteile. Chann ich mich uf sie verloo?

Gaby/Viktor Sowieso.
Anton: Wunderbar. Denn chdnnted sie mir jetzt vielleicht s Zimmer zeige?

Gaby: Klaro, null Problemo, folged sie mir. (will Treppe hoch)Chdmed sie?
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Anton: Danke. Oder warted sie! Ich muess jo no 6ppis go hole i mim Jeep.
Ich chume nochane grad, das Zimmer werd ich wohl finde.

Gaby: Wie sie meined, Zimmer 5, 1. Stock, rechts hindere. (Anton nach
draussen, Gaby Treppe hoch)

Victor: (reibt sich die Hande und reisst ein altes fleckigeschtuch mit Schwung
weg) Das wird es richtig lukrativs Wuchenand.

5. Szene:
Sophie, Victor

(von hinten Sophie, eher schiichtern und linkisahnem ganzen Gehabe)
Sophie: Entschuldiged sie bitte...

Victor: Ich entschuldige alles, mis Chind. Mit was chann ich ihne diene?
Sophie: Lustig.

Victor: So gsehnd sie aber gar n6d us.

Sophie: Ich meine, Lustig isch min Name.

Victor: Aha, sie ghored au zu dere Truppe?

Sophie: (in Panik) Was fur e Truppe? Ich bin ellei cho — ganz ellei — wiirkli
total ellei, das muend sie mir glaube!

Victor: Selbstverstandlich, ich glaub ihne alles —alles, was sie wand.
Sophie: (druckst herum)En Herr Schimmer isch no néd cho?

Victor: En Herr Schimmer? Do bin ich Uberfroget. Wand sie mit dem Herr
es Doppelzimmer?

Sophie: Nei! Wenn ich doch ellei bin!

Victor: | dem Fall keis Doppelzimmer. Ganz wie sie meined. Dorf ich sie
nach ufe begleite? (geht rechts die Treppe voran, Sophie hinter ihm he

6. Szene:
Linda, Gideon, Gaby

(von hinten Linda und Gideon. Er macht sie an, saehhsich nur lustig tber ihn.
Sie reissen beide an einem Koffer herum)

Linda: Ich cha das ellei, junge Maa. Wurkli! Ich bin durchuus fahig, min
Koffer selber z trage.

-9-



Gideon: Aber aber aber, néd so zickig, jungi Frau. Ich bin en Gentlemen
und mdcht ihne nume hélfe, de Koffer trage.

Linda: (reisst ihm Koffer aus HandyVie gseit, das chan ich ellei.

Gideon: Dorf ich mich vorstelle? Gideon Schimmer, Kunschtmoler. Und
sie?

Linda: Vo Kunscht han ich leider kein Schimmer. (sie steht an Rezeption,
klingelt)

Gideon: Ich han grad e grossartigi Uusstellig in Zuri laufe. Bald jedefalls. S
goot nime lang. Im ,,Orion“. Kenned sie die Galerie?

Linda: No nie ghoért. Ich wohne in Genf.

Gideon: (schwarmt) Genf! Was fur e Weltstadt! Kulturell hochstehend, mit
gebildete Lutt, multikulturell, oberkulturell, genau mini Clientele!

Linda: Sind sie ndd echli gar jung fir en bekannte Moler?

Gideon: (blasiert) Gueti Frau, wenn sie sich néd fur Kunscht interessiered,
wie wand sie do es Urteil abgaa?

Linda: Sie hadnd jo so recht, Herr... Herr... oh, leider isch mir i dem
Moment grad ihre berihemt Name entfalle.

Gideon:  (geringschatzig) Vo Kunschtbanause cha mer nidt anders
erwarte.

Linda: Was isch denn sones Bild wert vo ihne? (betrachtet interessiert
Karten in Stander)

Gideon: Also, under 5000 Franke goot nattrlich gar nuut. — Mached sie
Ferie do?

Linda: Nume zwei Tag. Han e liladig tbercho... vo... vo... isch jo gliich!
(haut wieder auf die Klingel an Recptiot)nd sie?

Gideon: Ach, au nume zwei Tag Erholig. Han e wahnsinns astrangendi
Saschen hinder mir. Ich muess mich erhole, damit ich mich wieder
cha regeneriere!

Linda: Denn vill Vergniege.
Gideon: Wie wars mit emene Apero und emene gmeinsame znacht?

Linda: Danke, ich asse lieber ellei. Denn bin ich gueter in Gsellschaft und
amusier mich prachtig! (von Treppe Gaby)

Gaby: (frohlich) Griezi mitenand! Ich bin d Gabi und flr ihres Wohlbefinde
zuestandig. Und mit wem han s Vergniege?
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Gideon: (fahrt sofort auf sie ab) Das Vergniege isch ganz minersiits.
Schimmer, Gideon Schimmer und wer sind sie? (kdsst ihr charmant
die Hand)

Gaby: Ich bin s Huusmeitli.

Gideon: Ach, das hand sie gmeint... (lasst abrupt die Hand fallen)
Linda: Linda Lustig.

Gaby: Sie sind d Linda?! (starrt sie entziickt an)

Linda: (leicht verwirrt) Kenned mir Gis?

Gaby: (zuckt zurtick)Nei, nei! Sie sind doch die bekannti Chansonsangerin,
Linda de Lahn, gélled sie?

Linda: (Uberrascht) Allerdings, das isch min Kiunstlername, - sie kenned
mich?

Gaby: Aber sicher! Sie sind total cool! Echt megastarch!!

Linda: Das freut mich. Normalerwiis bin ich i de Ostschwiiz n6d so
bekannt. Woher kenned sie mich denn?

Gideon: (vertragt es nicht, keine Beachtung geschenkt zorbeien) Mich
kenned sie sicher au, ich bin de Gideon Schimmer, de bertehmti
Moler. Sie muend...

Gaby: Danke, kein Bedarf. Mir moled 06isi Wand selber aa. (Gideon ist
dupiert)

Linda: (lacht) Losed sie, mis Chind, vielleicht chdénd sie mir mis Zimmer
zeige, ich wird mich garn echli friisch mache.

Gaby: Klar Linda — ich meine natirlich — Frau de Lahn! (geht die Treppe
hoch)

Gideon: Und was isch mit mir?

Gaby: (recht locker) Schliimed sie doch hindenoche, das wérded sie sicher
chonne, oder? (Gideon packt beleidigt sein Kofferchen und zottelt
hinterher)

7. Szene:
Anton, Gaby

(von hinten Anton, er ist jetzt nicht mehr so chamimsondern wirkt sehr arrogant
in seinem ganzen Gehabe. Hat Handy am Ohr)
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Anton: Jetzt passed sie emol uf, Frau Killing, ich han dem Puur 20'000
Hebel abotte fur sini alt Schidr samt dem bitzeli Land, und jetzt soll
de Chnuuschti Rueh g&&a. - Sie finded das zwenig? Gueti Frau
Killing, wie lang schaffed sie scho bi mir? Zwei Monet. Okay, jetzt
passed sie emol uf, sie harzigi Biromuus, es warded woorschiinlech
keini zwei Mbnet mee sii, wenn sie das n6d bald checket. Ich bin
Anwalt und ich verdien nabebii no echli Geld — und ihres notabene —
wenn ich zuekinftigs Bauland billig erwerbe und nochane wieder
sacktiur verscherble. (brullt) Aber das miend sie dem Tubel vo Puur
naturlich n6d under d Nase binde!! (wieder ganz sanftHand sie mich
verstande? Denn isch es jo guet! (klappt Handy zu) Bl6di Babe!
(Gaby von Treppe, will an ihm vorbeischleichen, sehnippt mit den
Fingern)

Anton: Moment, Moment, jungi Dame!

Gaby: Sie meined mich?

Anton: Allerdings! Sie chamed vo de Stellevermittlig, han ich ghort?
Gaby: A&aa... jo genau.

Anton: Das find ich jetzt allerdings echli seltsam. Mir het mer gseit, sie
schicked en élteri versierti Frau, wills kei jungi Meitli finded, wo no
chond schaffe?

Gaby: Oh..... (eine Ausrede, schnell eine Ausrede!)

Anton: Sie allerdings sind doch no keini 25-gi? (brullt) Wer sind sie und
was mached sie do?!

Gaby: (hastig) A4... die alter Frau isch e Tante vo mir und sie isch ganz
nullkommaplétzlich chrank worde und drum het sie mich gfroged, 6b
ich fUr sie wird iispringe. Adaa.... genau so isch es gsi!

Anton: (betrachtet sie misstrauischjo, sie sadged... hmh... ich han s Gfuhl,
ich kenne sie vo irgendwo her...?

Gaby: (hastig) Das isch guet mdglich, ich gsehne uus wie vill Ladt i dere
Gegend. Chan ich jetzt wiiter schaffe?

Anton: (schnippt sie mit den Fingern weg)ojo, gond sie, gond sie. (Gaby
hastig die Treppe hinauf, er schaut ihr mit zusamrgekniffenen Augen
nach) Mit dere chliine Zimmermuus stimmt irgend 6ppis néd.

8. Szene:
Gertrud, Anton, Gaby

Gertrud: (von Treppe)Aha, do isch jo antlech 6ppert. (hochnasig) Sind sie
do aagstellt i dem, — Dings do?
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Anton: Ganz sicher néd. Und mit wem han ich s Vergniiege?

Gertrud: Ob das es Vergnuge wird, muess zerscht no festgstellt warde.
Gertrud Lustig, Gattin vom Karl Lustig, sines Zeichens Politiker und
Senffabrikant. Mir produziered nidt wie Senf!

Anton: Soso. — Gfallts ihne do im Hotel?

Gertrud: Hotel? Bringed sie mich n6éd zum lache. Isch jo e grauehatfti
Abstiigi. N6d emol Bettwosch hets gha, wo mir cho sind.

Anton: Wieso buechet sie denn do, wenn s ihne zwenig isch?

Gertrud: (hochnasig) Freiwillig ganz sicher ndd. Mir h&nd e liladig tbercho.
Min Maa, de Politiker, chunnt jo sehr vill liladige a Vernissage und
liweihige Uber, aber das do isch jo mee wie saltsam.

Anton: Was isch saltsam?

Gertrud: Ich bitte sie! En Brief vomene Anwalt, wo mir néd emol kenned,
dass mir das Wuchenand miend do ane cho oder es passiert oppis.
Isch jo scho e Frechheit an sich scho selber.

Anton: Sie hettet jo chdonne dehei bliibe.

Gertrud: Es chonnti do um sehr vill Geld goo... (unterbricht sich selbst
abrupt) Ich denke nod, dass ich das mit ihne wott diskutiere.

Anton: Das muend sie naturlich ganz selber entscheide.

9. Szene:
Gertrud, Linda, Gaby, Anton

Gaby: (von Treppe, hinter ihr Linda)und do unde isch d Lounge vom Hotel,
wo sich d Gascht chond underhalte... (fur sich) - wenn s néd grad vo
Geier bevolkert isch — (wieder laut) und do rechts isch de Spiissaal.
(Linda ist nun unten, sieht Gertrud und erstarrie§e erstarrt ebenfalls.
Beide sind absolut fassungslos)

Gertrud: Was machsch denn du do?
Linda: S gliiche chénnt ich dich au froge.
Gertrud: Wie chunnsch du do ane?!

Linda: Mit em Zug. (Gabi fangt an, in der Lounge etwas aufzurdumenmctito
aber immer mit einem Ohr auf das Gesprach der zwei)
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Gertrud: (die Stimme geht gefahrlich in die Hoh®@Jieso, wott ich wiisse?!

Linda: (sehr tberlegen und kihlich han e dringendi liladig vomene Anwalt
ubercho, ich muess das Wuchenand do verbringe, suscht heg ich d
Verantwortig, wenn 6ppis Furchtbars passiert.

Gertrud: Genau de gliich Brief, wie mir au tbercho hand! Was het das
alles z beduute? Ich werde wahnsinnig!

Linda: Do bruchts nimme vill dezue.

Anton: Die Dame kenned sich?

Gertrud: (widerstrebend)Das isch mini Schwogerin, d Linda Lustig.

Linda: (spoéttisch) Verstossni Schwadgerin, um das ganz genau z definiere.
Gertrud: Du bisch devo gloffe, wenn ich das emol dorf richtig relativiere!
Linda: Will ihr mich i minere Freiheit beschnitte hand!

Gertrud:  Will du immer din stuure Chopf hesch welle duresetze! (zu Gaby)
Und sie? Was mached sie do eigentlich standig? Fremdi Gspréch
mitaloose oder wie gsehn ich das?

Gaby: Nei, nei, nattrlich néd. Entschuldigung, ich rume do nume uf und...
Gertrud: GoOnd sie mir zu de Auge uus! (Gaby erschrocken in Kiiche)
Linda: Din Ton isch véllig denébe.

Gertrud: Min Ton goot dich en fliechte Kehricht aa!

Linda: Du bisch jo hysterisch.

Gertrud: Lieber hysterisch wie... wie.... wie...!!

Anton:  (hastig) Die Dame sind beschaftigt, mich bruched sie sicher
nimme. (die Treppe hoch)

Gaby: (schaut aus KicheMoéchted sie villicht 6ppis trinke? (die Frauen
starren sich bose ant)ddem Fall ndd. (zurtick in Kiiche)

10. Szene:
Gertrud, Linda, Sophie

Gertrud:  (reisst sich zusammen, spitz und sehr giftigynd? Hesch dini
hochflitigende Traum chdnne verwirkliche?
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Linda: Ich bin zfriede. — Was mer vo dir ganz offesichtlich néd cha
behaupte. Gsehsch us, wie wenn 10 Zitrone verschluckt hettisch.

Gertrud: Werd ndd unverschamt. Ich cha schliesslich nutt defir, dass du
nidmme hesch wodlle 1 dim Elterehuus bliibe. Ich ha mich weiss Gott
bemuiht.

Linda: Zum mich us em Huus uustribe, do hesch dich wuirkli sehr
bemieht.

Gertrud: (salbungsvoll) Ich han mich sehr agstrengt gha, damit ich dir e
gueti und liebevolli Schwogerin chan sii.

Linda: Agstrengt hesch dich, das stimmt. Hesch alles undernoo, dass ich
furt gang, damit ich eu kei Schand mach — so andersch wien ich gsi
bin.

Gertrud: (Ausserst steiflUber das wott ich jetzt lieber néd diskutiere.
Linda: (spoéttisch) Das chan ich mir vorstelle. Hoffentlich erfahrts au

niemert, gell, néd dass du dich denn no muiesstisch schame wage
mir.

Sophie: (von Treppe)Gott, was mached ihr denn do?
Gertrud: Was isch do los? Wieso muess ich dich jetzt au no ertrage?

Linda: Du hesch sicher au en Brief Ubercho vo de Anwaltskanzlei
Schneckeburger?

Sophie: Ich... jo... aber do isch bloss drin gstande, me miessi ellei cho.
Do isch nit drin gstande, dass die ganz Familie Lustig do uftaucht.
Jesses, wenn ich das gwisst hetti!

Linda: Denn warsch ndd cho. Genau wie ich. Do war wohl gar keine choo.
(umarmt Sophie herzlich)Sali, Sophie, ich freu mich, dass ich dich
wieder emol gsee. Wie goots dir?

Sophie: (umklammert sie heftig)Danke, danke, mir goots guet. Mir goots
sehr guet... (hangt sich weinend an Linda)

Gertrud: Gott, jetzt fangt das Geheule scho wieder aa. Es het mich friiener
scho so beelendet. (herrscht Sophie anBeherrsch dich emol, Sophie!

Linda: Vergiss de Ton, Tschertriid. Eui Tochter isch erwachse und sie
muess sich das nod aalose vo dir. Chomm, Sophie, sitz ane und
beruhig dich. Ich wott luege, 6b ich fur dich en starche Tee cha
uftriebe.
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Sophie: Nei, bliib do! Bitte bliib do! Loo mich néd ellei mit dere Hyane!

Gertrud: Hyane? Also, jetzt tuets es aber. Was fallt denn dir ii?! (brullt
RichtungTreppe)Karl! Do ane, aber sofort!!

11. Szene:
Gertrud, Linda, Sophie, Karl

(sehr schnell erscheint Karl auf der Treppe)
Linda: NO&d schlecht. De hesch aber guet dressiert, Tschertriitd.

Gertrud: Bis endlich ruehig, mit dir diskutier ich nimme! Und ich heisse
Gertrud und ndd Tschertritd.

Linda: Ich find Tschertritud eifach passender.

Karl: Isch 6ppis passiert?

Gertrud: Karl, mir gond wieder! Do stimmt irgend 6ppis nimme.
Karl: Was mached ihr denn do?

Gertrud: (hysterisch) Dini Schwoschter und dini Tochter! Und das alles uf
eimol! Ich chume grad mini Chrampf Gber!

Linda: Das war jo néd s erscht Mol.

Karl:  Ihr miend mir doch ndd agaa, dass das en Zuefall isch?! Ich
denke...

Gertrud: Das isch doch vollig irrelevant, was du déanksch! Du chasch doch
wohl néd vo mir verlange, dass ich zadme mit dene zwei schreckliche
Frauezimmer under eim Dach labe. Mir reised ab. Sofort, uf de Stell!

Karl: Was hand ihr wieder vor?

Linda: Bis jetzt no gar nuut. Au mir hand sones Schriibbe vom Anwalt
Schneckeburger tberchoo.

Sophie: (schniefend) Es gangi um sehr vill Geld und wenn mir das nod
wand verltire, denn soélled mir unbedingt dere liladig folge.

Karl: Das mit em money het er 0is au gschribe.

Linda: Was euch ganz offesichtlich dezue motiviert het, doane z cho.
Geld! Das isch euch zwei doch scho immer am wichtigschte gsi.
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Gertrud: Halt dini Chlappe! Wie chasch du s wooge, Uber anderi Lt
dermasse dis Muul z verriisse, debi bisch du selber doch... doch...

Linda: Nod i dem Ton, Tschertritd, du chasch mir Uberhaupt naut
verbuute. Ich bin lieber so wien ich bin, wie dass ich so war wie du.

Gertrud: Red ndd immer so gschwulle, Gott, mini Narve! Karl, du bisch
gschuld, dass ich wieder mini Migrane tberchume. Und Uberhaupt -
mir reised uf de Stell ab!

12. Szene:
Gertrud, Linda, Sophie, Karl, Anton

Anton: (von Treppe)Aber, aber, liebi Frau Lustig, sie wand doch n6d 6ppe
uf so vill Geld verzichte? (er ist jetzt wieder sehr liebenswirdig, hangt
den charmanten Anwalt raus)

Gertrud: Misched si sich gfalligscht ndd i familie-interne Aaglageheite!

Anton: Anton Schneckeburger, Doktor jur. Rechtsanwalt also. Ich bin de,
wo ihne allne das Briefli gschribe het.

Gertrud: (zu Karl) Ich hettis sélle wilsse. Genau so verschlage gseht er au
us. (zischtihm zu)Sie hetted mir au chonne sage, wer sie sind!!

Anton: Oh, ich han dankt, villicht erfahr ich no 6ppis Wichtigs vo ihne,
wenn sie ndd wissed, wer ich bin. Chliine Scherz.

Gertrud: (drohend) Bi so chliine Scherzbdld wird ich immer grauehaft
nervos!

Linda: (kuhl) Villicht chdnnted sie dis jetzt churz und bundig verzelle, was
das Ganze uberhaupt so6ll?

Anton: Natirlich. Also mini Dame und min Herr: d Frau Emily Lustig, (an
Karl und Linda gewandt) ihri Mueter - het mich beuftreit, sie alli a dem
Wuchendand doane z beordere.

Karl: Was soll jetzt das wieder? Mit minere Mueter han ich sit mehrere
Johr kein Kontakt mee.

Sophie: Wills sie nie verstande het, dass du d Linda und mich so gemein
behandlet hesch.

Gertrud: Dich het Gberhaupt niemert um dini Meinig gfroged. Also, Herr
Jurist, mached sie s churz! Mir fehlt do inne d Luft zum schnuufe!
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Anton: Wie sie winsched, Frau Lustig. Also, es isch eso: Ihri Mueter het
mich beuftreit, sie alli doane z bringe, um e Vers6hnig under de
Familiemitglieder herzstelle und...

Alle: (entrustet) Versdhnig??!!

Anton: Sie sind sit mehrere Johr sehr zerstritte, reded keis Wort meh
mitenand und...

Karl;: Mir wissed scho warum!

Anton: Und trotzdem mécht d Frau Emily Lustig ihres Vermdge garn under
allne verteile. Sie chas jo schliesslech au n6éd mit is Grab n&a, het sie
gmeint und...

Gertrud: Wird aber au Ziit, dass die alt Hax das endlich in Ordnig bringt.
Anton: Also, es isch eigentlich eso gmeint, dass...

Gertrud: Und fir das bruch ich sowieso kei Versdhnig. Min Maa het
Aarecht uf de gsetzlich vorgschribne Erbteil. Und das isch im Fall en
rechte Batze. (schaut hochmiitig in die Runde)

Anton: Also, die guete Frau Emily Lustig het eigentlich gmeint gha...

Sophie:  Aber sie isch doch ndéd scho gstorbe? Das hetti sie mir doch
sicher gschriebe!

Linda: Nume kei Panik, Sophie, sie isch no recht guet zwag.
Sophie: Gott sei Dank.
Gertrud: Schaad.

Anton: Also, warum dass ich sie alli mitenand doane bstellt han. D Frau
Emily Lustig mécht, dass sie sich a dem Wuchenand alli mitenand
versdhnet und...

Karl: Vergassed sie das. Do gunnt mini Frau vorane e
Schonheitskonkurrenz.

Gertrud: Karl, du wotsch de hiitig Obe aber scho no erlabe, oder?!
Anton: Wenn ich bitte dorfti wiiter fahre...
Sophie: Und was isch mit em Onkel Georg? De muessti doch au do sii.

Linda: De Georg isch leider vor zwei Johr in Brasilie gstorbe. (auf Sophies
enttauschtes und verwundertes ,0h?‘Ich han halt de Kontakt zu ihm
und sinere Frau immer echli ufrecht erhalte.
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Gertrud: Das isch wieder emol typisch! Hesch dich natirlich hinter 6isem
Rugge am Karl sin Briider miesse warm bhalte. Du falschi Schlange.

Anton: (brullt) Chann ich jetzt &ntlech emol fertig rede?!!!
Alle: (mehr oder weniger sauerlichBitte!

Anton: Danke! Also, wenn sie die Versdhnig schaffed, warded sie alli i
ihrem Testament zu gliiche Teil beriicksichtigt und e halbi Million erbe
— e halbi Million fur jede selbstverstandlich. (man staunt und ist
sprachlos)

Gertrud: Oh... Oh! Jo i dem Fall chénnted mir 6is das uberlegge, wieder
Friede z schliisse mit de Sophie. (zu Linda) Mit dir ganz sicher nod!
Ich wott mich jo néd go schame mit dir.

Anton:  Selbstverstandlich muend sich alli Familiemitglieder mit allne
underenand versthne.

Gertrud /Karl: Alli??!

Linda: (spoéttisch lachelnd)Oh Gott, Tschertrtitid, du Armi, 6b du das fertig
bringsch? So en grosse Schatte chas gar ndd géa, wo du muesstisch
driiber springe. (Gertrud macht entristet den Mund auf, Karl halt dhe
Hand drauf)

Karl: Du bisch jetzt ruehig! E halbi Million, stell dir doch das emol vor! Das
war e ganzi fur ois zwei. E ganzi Million - Tschertritd! (sie totet ihn
mit ihrem Blick)

Gertrud: Ich heisse Gertrud! (zogert nur kurz)Guet, mir bliibed. A mir sélls
sicher ndd ligge. Das Wuchenand warded mir jo wohl no Uberstoo.

Anton: FUr e halbi Million muess mer nattrlich scho 6ppis tue. Sie miend
e ganzi Wuche do i dem Hotel mitenand verbringe.

Gertrud: E ganzi Wuche??!! Das halt ich uf kein Fall us! Karl, mir reised
ab!

VORHANG
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2. Akt

1. Szene:
Victor, Max

(Victor ist dabei, die Lounge fiir das Abendessedenken. Die Tischli bekommen
weisse Tischtiicher, Servietten, Glaser etc. Wahdendolgenden Dialoge mit Rita
und ihm werden die Tische gedeckt, das Buffet lggeticman kann in Kiche hin
und her gehen, sie schmeissen sich die Teller mmalhso wie die Akrobaten im
Zirkus, Mdglichkeiten gibt es viele. Jedenfallsmeh sie das Ganze recht locker)

Victor: Gott, das arted doch alles wieder in Arbet uus. Het ich mich nume
ndd druf iigloo. (von hinten Max, ein bebrillter junger Mann, sehr
ernsthaft, etwas verklemmt. Er bleibt in der Miggeehen, schaut sich
abschatzend um, tippt Viktor auf die Schulter, siagin vorsichtig)

Max: Axgisi? (Victor wift vor Schreck einen Teller in die Luftdufiingt ihn nur
mit Mihe wieder ein)

Victor: Himmel, miend sie mich so verschrecke?

Max: Axgusi, das miend sie halt vorane sage, wenn sie so schreckhaft
sind.

Victor: Wer sind sie, was wéand sie?
Max: Axgisi. Max Steinemann. Ich wott Geld.
Victor: Wer wott das ndd, min Liebe. Ich aul

Max: (sehr betont nun)Geld, wo sie verschiedne Lt sit langem schuldig
sind. Am Metzger, am Beck, am Spengler-Sanitdr, am
Waulleschleger...

Victor: De han ich bereits befriediged!

Max: ... und am CC! Geld, wo sie, leider, leider, so muess ich leider sage,
sit langem schuldig blibe sind. Sie sind doch de Herr Liechti, oder?

Victor: Sit minere Geburt.
Max: Wunderbar! Und wo isch ihri Frau?
Victor: Im Moment leider nod prasent.

Max: Das macht gar nit, ich cha au mit ihne ellei rede. Also, was hand sie
mir aazbuute?
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Victor: Wand sie en Cogac oder lieber es Schumli-Pflimli?

Max: (wudrdevoll) Ich trinke n6d im Dienscht. Ich bin de Betriibigsbeamti,
falls sie das no noéd kapiert hand. Also, was hand sie alles a
Wertgagestand im Huus?

Victor: (nimmt ihn vertraulich am Arm)Losed sie, werte Herr. Im Moment
isch es grad achli soubldd. Ich weiss, ich bin ziemlich vill Laat
ziemlech vill Geld schuldig und zur Ziit néd grad bsunders liquid,
wenn ich mich emol dorf so salopp usdrucke.

Max: Sie sind pleite — axgusi - so gsehts uus.

Victor: Jetzt sind sie doch nod grad so brutal ehrlich. Also, es isch eso. Ich
han das Wuchenénd sehr vill Gdscht und usserdem en Vorschuss vo
zah... @a... vo foiftuusig Franke.

Max: Wunderbar. Denn dorf ich grad um de Vorschuss bitte. (streckt ihm
die Hand hin)

Victor: De Vorschuss isch leider no ndd vorgschosse — aber ich hoffe, de
schisst denn bis morn zobe ii.

Max: Jo guet, immerhin oppis.

Victor: Das find ich au. Sie chénd also wieder go, Herr Steinemann und
chémed sie ndchscht Wuche nomol. (will ihn zur Tur hinaus drangen,
er entwindet sich elegant)

Max: So goot das naturlich ndd. Ich muess jetzt e Bestandesufnahm
mache, was sich alles a Wertgagestand i dem Hotel befinded.

Victor: Aber sie waarded nuit finde, will mir hand warkli nGut me, aber rein
gar nuut im Huus.

Max: Jo, das séged die Schlawiner alli. Ich kenne die bl6de Tricks.

Victor:  Aber mir chénd sie das ruehig glaube. Ich bin d Ehrlichkeit in
Person.

Max: So gsehnd sie ndd wurkli us. (misstrauisch)Wieso stond dort so vill
Koffere?

Victor: (arglos) Mir hand eigentlich welle hit das Hotel schliisse und am
Mantig ab uf Tahiti dise.

Max: Mit was?

Victor: Mit em Flugziug.
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Max: Mit was wand sie uf Tahiti flitige, wenn sie kei Geld hand?!!

Victor:  (erschrickt, versucht, sich rauszuredeW)aa... mir hand zwei Fllug
gunne bim Benissimo!

Max: (verachtlich) Sie lueged mich woll fir es Tubeli aa?
Victor: Chond sie danke — niemert chan 6ppis fur sis Uussee.
Max: (steif) Isch das jetzt grad e Beleidigung gsi?

Victor: Nume es Gspassli. Aber ei Bitt hett ich, Herr Gerichts-
Bezirksinspektor, bitte sédged sie niemerten, i was flre Funktion sie do
sind.

Max: Warum sott ich das mache?

Victor: Mir z lieb dank. Es war mir sehr piinlech und es wird am Ruef vo
O0isem Hotel ndd grad guet tue.

Max: Axgisi, so goot das natirlich ndd. Ich bin en Usserscht korrekte
Mensch und Luge und Intrige sind mir en Grauel. Ich gseehne sie
sicher spéter no. Adid. (geht steif Treppe hoch)

Victor: Denn halt néd! Gang du nume go sueche, bi disch findsch du
todsicher nut.

2. Szene:
Rita, Victor

(Rita von Kiiche)
Victor: Ah, do bisch jo, mini Liebi. Klappet alles?

Rita: Nei!l Alles muess mer selber mache, es isch zum Gotterbarme. Die
zwei Angestellte, wo 6is de Schneckeburger het welle schicke, sind
immer no nod do.

Victor: Uf naut isch Verlass. Denn muemer halt selber de Tisch decke,
Chumm, hilf mir emol.

Rita: Ubrigens, de Wulleschleger chunnt nochane no ufe und bringt Gis
einiges a Essbarem. Ich han ihn grad firs Catering hit zobe
engagiert. Die 5000 Stutzli hand Wunder gwirkt. (Gaby schaut heimlich
aus der Kiiche)
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Viktor: Dir isch aber scho klar, dass mir ndd das ganze Geld fur die Laut
do usgand? Mir spared, wo mir chond. Dass es au no fur anders
langed in Tahiti.

Rita: Logisch. Mir bruuched sicher n6d so vill Geld fir die komisch
Sippschatft.

Viktor: Die hand o6isi Plan schon durenand brocht. Aber uf die ander Siite
chomer die 10 000 Frankli guet bruuche fir dises Hotel in Tahiti.

Rita: Am Mantig simmer eifach nimme do — juhuiii! (total entriistet) Die
Bsitzerin het jo scho Narve!

Victor: S&g nuut!

Rita: Isch die doch tatsé&chlich de Meinig, mir schufted do wiiterhin fir sie,
wéahrend sie do grossartigi Renovationsplan het.

Victor: Sag nuut!!

Rita: Meint womadglich no, sie tagi ois en Gfalle, will mir suscht arbetslos
warded.

Victor: Sag nuat!

Rita: Ach Viktor, ich freu mich so uf d Karibik. (Hawaii-Musik ertont, sie
halten sich um den Bauch und wackeln herum, sie &amyv Uf Oises
chliini Hotel! Oises Beizli am Meer!

Victor: De ganz Tag nume frandlichi liheimischi bediene und hula-hula
tanze!

Rita: Ich han so gnueg vo dene hassige Tourischte, wo mer nlit cha recht
mache. Aua! Du bisch mir uf de Fuess tramped!

Victor: Tschuldigung. Bin grad so schon in Schwung gsi. Und ubrigens -
denksch denn a de interessierte Chaufer.

Rita: Was flur en interessierte Chaufer?

Victor: De, wo hit wott cho. De, wo das Hotel wott chaufe. Dem, wo mir
en chliine Vorschuss vo es paar tuusig Frankli wand us de Tasche
zie, sozage Oises Sackgeld fur Tahiti.

Rita: Ah jo genau, han ich glatt vergasse. Aua, das isch de ander Fuess
gsi! (Musik und Tanz zu Ende, sie arbeiten weiter)

Victor:  Mir isch es zum Gliick wieder iigfalle. Also, wenn er chunnt, denn
zeigsch ihm s Hotel, seisch, mir saged immer so bumsvoll mit Gascht
und mir haged wahnsinnig vill Interessente, denn sitzt ihm s Geld
echli lockerer, verstohsch?
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Rita:

Aber immer, Victor, klever simmer, hihi! - Wo sind au 0isi Gascht,
hand die kein Hunger?

Victor: Ghort han ich gar niut meh. Die hand jo néd gross gredt mitenand,

Rita:

find ich.

E Stimmig wie inere Gfrihrtruhe. Schuderhatft!

Victor: Sind allwag recht verkrachet mitenand. Guet, denn gang ich emol

Rita:

Max:

Max:

Rita:

Max:

Rita:

Max:

Rita:

Max

Rita:

Max:

go luege, was du do fur es Suppli koched hesch. (Gaby zieht sich
eiligst zuriick, Victor ab in Kiiche)

(ruft ihm hinterher) Muesch dich denn aber n6d wundere — ich ha no
gar ndd agfange. (schaut selig vor sich hin)Yahiti, Tahiti, mir chomed!
(Hawaii-Musik ertont wieder, sie halt sich das bmridandtuch vor den
Bauch, schlingt sich eine Pflanze um den Hals, eqgd ¢inen gekonnten
Bauchtanz hin)

3. Szene:
Max, Rita

(von Treppe)Gott, was mached sie denn do?! (Rita ist grad so richtig
in Schwung, packt den Uberraschten Max und schwhngiichtig herum)

Jo Himmel, sind sie komplett Ubere gschnappet!

(schreit aus voller Kehle)Hula-Hula, Hawaii — Tahiti - Karibik — min
Herr- Liebe ist ne Sttunde wert!

Lond sie mich uf de Stell loos!

Tuend sii doch ndd so stiifl Sind sie emol echli locker! Aloaa -
huhuuuu!!!

(reisst sich los)lch wott nod!

(lasst ihn los, lakonisch)Denn halt nbéd — abe sie verpassed 0Oppis.
Chan ich Ihne hélfe? (schuttelt energisch das Handtuch direkt vor seinem
Gesicht aus)

(wtrdevoll) Sind sie d Frau vom Herr Liechti?
Die bin ich! Und sie sind de.... de?

Genau de bin ich. Ich bin do wage dem Hotel.
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Rita: Aha, sie sind scho do? Super, mir hand sie nadmlech scho
sehnlichscht erwartet!

Max: Ah jo? De lidruck het mir ihre Maa néd hinderloo.
Rita: Min Maa isch au nod relevant. Ich bin ganz wild uf sii!
Max: (weicht etwas zurtickjch wott aber nimme ume hipfe!

Rita: Ich mit ihne au néd, sie sind mir vill z chnochig. — Also, hand sie sich
scho en chliine lidruck vom Hotel chdénne verschaffe?

Max: Allerdings. Aber es gfallt mir nod.
Rita: N666d?!
Max: Nei, do isch jo nadt ume.

Rita: (hangt sich vertraulich bei Max einNaturlich isch 6ppis ume, min Herr.
Min Maa und ich hand nume alles sehr guet versteckt.

Max: Versteckt?!

Rita: Aber hallo! Mir sind jo ndd vo vorgeschter. Sie miend wisse, de
Betriibigsbeamti wird néchschtens do uftauche und clever wie mir
sind, hAmmer alles i de alte Schuur, dobe am Hang, underbrocht.

Max: Jo, sie saged? Das isch jo hochinteressant!

Rita: Galled sie? Ich hetti grad es Minutli de Ziit, ich zeige ihne das gern.
Chomed sie doch mit.

Max: Jo, das loon ich mir natirlich néd entgoo!

Rita: Und was ich ihne no han welle s&ge, das Hotel isch jo e Goldgrueb
sag ich ihne. Ludt und Gascht am laufende Band, sag ich ihne und
mir verdienet Cholle, dass es grad tatscht, sag ich ihne... (wird immer
leiser wahrend sie hinten hinausgehen)

4. Szene:
Sophie, Gideon (Linda)

(Sophie von Treppe, nachdenklich, traurig. Sie gtbah etwas in der Lounge um,
von Treppe kommt Gideon)

Gideon: (ruft flisternd) Sophie?
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Sophie: (dreht sich erfreut um)Gideon! Du bisch scho do?! (sie stiirzt direkt
in seine Arme)

Gideon: NOd so wild, Sophie. Wenn 6ppert chunnt. (es ist ihm sehr
unangenehm)

Sophie: Das isch mir gliich. Ich han dich so vermisst. Du mich au?

Gideon: (gleichgultig) Jojo, ich han dich au vermisst. Und — weisch jetzt
antlech, wieso du hesch muesse do ufe choo?

Sophie: Jo. Es isch eifach furchtbar. Ich muess e ganzi Wuche mit minere
Familie do obe bliibe und Friede schliisse und denn chunnt jedes vo
Ois e halbi Million Franke Uber.

Gideon: Mann! Wahnsinn! Cool! Lack mir!

Sophie: Aber ich han dir doch vo minere Mueter verzellt. Ich halt das néd
us!

Gideon: Aber Schatz, Muusli, Herzchéferli! (streichelt sie lieblos)Fur so vill
Geld wirsch jo einiges no chdnne ushalte. Und stell dir emol vor,
wievill Farb und Pinsel ich devo chann chaufe?

Sophie: (resigniert) Jo natirlich. — Hesch jetzt dis Bild chdnne verchaufe?
Wie hets gheisse: ,Der Barsch in der Limmat*

Gideon: Aa&a... nei, de Chund isch mir abgsprunge. Er het gseit, fiir so en
Mischt wird er ndd emol Hundert Franke ane blattere. — Kulturbarbar!

Sophie: Oh je... (tapfer) Aber das chunnt scho, ganz sicher. Muesch
eifach a dich glaube. (von hinten hort man die Stimme von Linda)

Linda: Sophie, wo bisch?

Gideon: Oh je, do chunnt 6ppert. Do gang ich glaub lieber, es sbtt jo
niemert wisse, dass mir liiert sind. Es waar flr mini Karriere néd grad
forderlich. (hastig Treppe hoch)

5. Szene:
Sophie, Linda, Gaby, Rita, Max

(Sophie setzt sich deprimiert in einen Sessel,dumh hinten)

Linda: Ah, do bisch. Was isch los? Gschehsch so deprimiert us. Goots dir
ndd so guet?

Sophie: Nei, ndd warkili.
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Linda: Was isch s Problem?
Sophie: Die ganz Familie!

Linda: Die isch scho immer es Problem gsi. Das het dich friener doch au
ndd so druckt.

Sophie: D Ziite &nderet sich. (schaut Richtung TreppeNume d Manne
blilbed immer gliich.

Linda: Ach je, Liebeschummer. Trinked mer es Glasli Prosecco vor em
znacht, das tuet dir sicher guet.

Sophie: Wenn du meinsch, aber nume eis, ich bin mir Alkohol Gberhaupt
ndd gwohnt.

Linda: Hallo, isch do 6ppert? Mir wirded gern oppis trinke.

Gaby: (mit Schwung aus KichelUnd scho bin ich do! Was dorf ich ihne
bringe?

Linda: E Flasche Prosecco, wenn das mdoglich isch.

Gaby: Es isch zwar mdglich, dass das ndd maoglich isch i dem Hotel, aber
ich wird mis Mdglichschte mache. (ab in Kiiche)

Linda: E néatti Person. (dann setzt sie sich zu Sophie)
Sophie: Linda, ich muess dir 6ppis gestoh — ich bin néd ellei cho.
Linda: N666d?!

Sophie:  Nei, ich han min Frind mitbrocht zur Understitzig. Er isch
Kunschtmoler und mir kenned 6is sit emene Johr. Er isch allerdings
um einiges junger wien ich, aber sehr talentiert. Und me muess halt a
ihn glaube und de Glaube choschted halt ziemlich vill Geld und ich
glaube... ich glaube... ich stand das numme lang dure! (bricht
weinend zusammen)

Linda: Ach, du Armschti. Du redsch nod zuefallig vom Gideon Schimmer?

Sophie: (erfreut) Du kennsch en? | dem Fall hasch au scho 6ppis ghort vo
ihm? Gall, er isch doch sehr talentiert, das isch er doch... talentiert...
und nett... und... findsch n6d au?

Linda: Er isch bloss mit mir zame do im Hotel aacho vor zwei Stund.

Sophie: Ah so... i dem Fall kennsch sis Talent n6d?
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Linda: Oh, ich chan mir durchus vorstelle, wo sis Talent liit, aber 6b das i
de Molerei liit, isch e zweiti Froog, wenn du mich froogsch. (von hinten
kommen Rita und Max)

Rita: Sie séged jo immer no niut, min Liebe. Ich gseehne scho, sie sind
total beiidruckt vo Gisne Gueter im Stall. (zu den Damen) Griezi
mitenand. (diese nicken freundlich)

Max: (knurrt) Das bin ich allerdings!
Rita: Und jetzt zeig ich ihne no de Rescht im Eschtrich. (beide Treppe hoch)

Gaby: (bringt zwei Glaser und Flasche, stellt sie auf Miscschenkt ein) Ihre
Prosecco, zum Wohl! Sie sind d Sophie Lustig, gélled sie?

Sophie: (Uberrascht)Jo, allerdings. Woher kenned sie mich?

Gaby: Oh, sie sind die bertiehmti Bildhauerin, ich weiss ganz en Huufe
uber sie.

Linda: Sie isch Uberhaupt sehr umfassend informiert. Erstuunlich,
erstuunlich. (schaut sie recht kritisch anlpie meischte Hotelangestellte
interessiered sich ndd fur Bildhauerei und Chansonséngerinne.

Gaby: Oh, ich tue mich halt garn wiiterbilde i minere Freizeit. -- Verstond
sie enand guet?

Linda: Wer? Mir zwei? Warum froged sie das?

Gaby: Oh, nume so. Ich fands schon, wenn sie sich guet verstond. Ich
finde sie beidi wahnsinnig nett. (verlegen in Kiiche)

Linda: Was die immer alles wott wiisse. (schaut nachdenklich vor sich hin)
Und sie erinneret mich a irgend Oppert.

Sophie: Mich néd! Wammer ndd echli uf Terrasse use, es isch so schons
Wetter.

Linda: Gueti Idee. Gommer! (beide hinten ab, mit Flasche und Glaser)

6. Szene:
Karl, Anton, Gaby

(beide schleichen wie die Diebe die Treppe hingnter
Karl: Okay, chasch cho. D Luft isch rein.

Anton: Und, wie gseehsch das Ganze?
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Karl: Positiv min Liebe, very positiv. Muesch die Hutte emol aluege. Das
wird en Klacks! (links 6ffnet sich sachte die Kiichentire, Gaby stha
wieder vorsichtig heraus und horcht)

Anton: Das Hotel isch imene grauehafte Zuestand. Aber mir wand jo nod s
Huus, mir wand de Bode.

Karl: Thats it! Aber das miemer dene jo ndd uf d Nase binde.
Anton: Aber denksch dra, gall, fifty-fitfy.

Karl: No problem, Antony, fur was haltisch du mich?

Anton: (trocken) Fir en Gauner.

Karl: Same to you, géll, ich glaube n6d, dass mir 6is | dere Beziehig Oppis
vorzwarfe hand.

Anton: Also, mir tretet zwar verschiede uf, aber mached alles mitenand
und am Schluss wird teilt.

Karl: A&a... genau! Jede fur sich, aber beidi mitenand. Me muess do very
difficile vorgoo, old boy.

Anton: Guet, denn isch jo alles paletti. Und wie gsehsch es eso? Haltisch
das us e Wuche mit dinere Familie?

Karl: FUr mich no problem. S Problem isch mini Frau.
Anton: En gaache Giftzwerg.

Karl: Ich weiss. Aber ich wirde die scho im Griff bhalte. Und die Versohnig
isch schnell wieder rickgangig gmacht, sobald das Geld uf mim
Konto liit. | am nod stupid, gall!

Anton: Ebe. Wer seit denn, dass die Versothnig es Labe lang muess hebe.

Gaby: (6ffnet die Tire ganz und kommt unbeschwert her@uogte Obe, mini
Herre. DOrf ich ihne scho en Aperitif bringe? Selbstverstandlich uf
Choschte vom Huus.

Anton:  Danke, aber ich glaube ndd, dass sich das Ehepaar Liechti
Gratisdrinks Uberhaupt cha leischte.

Gaby: Hand sie en Ahnig! Sie kenned s Ehepaar Liechti no ndd. Sie chénd
sich das durchuus leischte. (sie geht hinter Bar und sucht was zu trinken)

Karl: (sich umschauendPas diinkt mich allerdings ndd so — really not, ha!
(beide klettern auf die Barhocker)
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Gaby: Das Ganze gseht im Moment echli schiiter us, aber s Ehepaar
Liechti het Ussicht uf vill Geld. Seeeehr vill Geld. (vertraulich) Foif
Millione!

Karl: Fa... fa... foif... Mi... Mi... Mi... Millione?! (sein Hocker kippt vor
Schreck nach hinten)

Gaby: Ich han ghort, das Gebiet soll als Skiparadies erschlosse warde. Vo
do her chémed d Chdlle.

Anton: Woher wissed sie das?! (steht auf Hocker auf und lehnt sich entristet
weit Uber die Bar)

Karl: (stellt Hocker wieder hin, setzt sicl)as isch jo unerhort. Das isch doch
top-secret!

Gaby: Oh wiissed sie, so Oppis spricht sich schnell ume. Chond sie sich
vorstelle, was do eine fir Knete chan verdiene?

Anton: Jo, das chan ich allerdings! (beide setzen sich schockiert unisono
wieder hin)

Gaby: Das Ehepaar Liechti wird schwiimme im Geld. Ihre Aperitif, zum
Wohl. (ab in Kiche)

Karl:  Was isch das fur en Investor? Das gfallt mir aber gar néd. Do
muemer ufpasse.

Anton:  Allerdings! Strategie Uberlegge! Chumm, mir gond mitenand uf
Terrasse. (stellen Glaser hin, ohne zu trinken, beide hirgbh

7. Szene:
Gideon, Gaby

(Gideon von Treppe, Gaby von Kiiche gleichzeitig)
Gaby: Voila, jetzt goots i die ndchscht Rundi!

Gideon: Halléchen! Hand sie d Frau Linda de Lahn irgendwo gsee? Mir
sind zum Diner verabredet.

Gaby: Das glaub ich weniger. Sueched sie ndd ehnder ihri Frindin, d
Sophie Lustig?

Gideon: (pikiert) Was, wie bitte? Wie chomed sie au uf so 6ppis?

Gaby: Aber sie isch doch ihri Frindin, oder n6d?
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Gideon: Selbstverstandlich ndd. Wie chémed sie au uf so e Schnapsidee?
Die gseht doch us wie en vertrochnete Herdopfel.

Gaby: Aber zum zahle isch sie guet gnueg, oder wie gsehn ich das?
(langsam ruckt sie ihm auf die Pelle, er geht ruaksja

Gideon: Was, wie bitte? Ich weiss ndd, vo was dass sie reded.

Gaby: Sie wiissed ganz genau, vo was dass ich rede. Aber ich warne sie...
(sie druckt ihn jetzt gegen Barhocker)

Gideon: Was, wie bitte? Warne, vor was wand sie mich warne? Aua, was
soOll das?

Gaby: Wenn sie de Sophie s Herz brached, denn chdmed sie das mit mir z
tue Uber. Und glaubed sie mir, das wird ihne ihres Labe lang leid tue.

Gideon: Was, wie bitte? Lond sie mich los, sie tiend mir weh!

Gaby: Hoffentlich au. (lasst ihn los, klopft ihn freundlich abWie gseit, e
chliini Warnig. Uberleged sie sich gut, was sie mached. (Treppe hoch)

Gideon: Was het jetzt das sélle bedlite? Woher weiss die tberhaupt...
das sott doch gar niemert wisse. Mischt, was mach ich jetzt? Ich
bruuche en Drink. (brillt) Bedienig! (keiner kommt) Denn halt n6d!
Jo schitt, uf was han ich mich do bloss iigloo! (trinkt aus einem Glas auf
der Bar, das andere nimmt er mit, hinten hinaus)

8. Szene:
Anton,Karl,Rita

Rita: (von Treppe, will hinten hinaus, gleichzeitig kommaton und Karl von
hinten) So en natte Mensch. De isch jo ganz Uberwéltiged vo Gisem
Hotel. Aloaa! Goots guet? (will an den beiden vorbei, die schauen sich
an)

Karl: Das war jetzt d Frau vom andere.
Anton: Die chunnt wie gruefe.

Karl: Mir hand mit ihne Oppis z bespreche. (sie packen Rita unter den Armen
und schleifen sie etwas grob aufs Sofa. Dort seteesich links und rechts
von ihr hin und klemmen sie ordentlich ein. Die Fmadkommen zackig und
wie aus der Pistole geschossen)

Rita: Oh... da... was soOll das... mini Herre, bitte, ich han kei Ziit, ich
sueche min Maa.
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Karl: De finded mer denn scho no. Also, Frau Liechti, mir hdnd vorane
Oppis ghort flischtere, do seig en Inveschtor uftaucht, wo sich fir das
Hotel interessiert.

Anton; Stimmt das?

Rita: (strahlt) | de Tat, mini Herre, i de Tat. Isch das ndd schniigge? Ich
han ihm scho alles zeiged und er isch ganz begeischteret gsi.

Karl: Was?! De isch scho do?!

Anton: Wievill het er ihne abotte?!

Rita: Oh... bis jetzt no nudt.

Anton: Mir butted s dopplet!

Rita: Aaa... ich weiss gar nod... do muess ich zerscht mit mim Maa rede.
Karl: Vergassed sie ihre Maa. Mir mached halbe-halbe.

Rita: Z dritte?

Anton: Also i dem Fall: mir d Halfti, sie en Drittel!

Rita: Isch das denn gerecht?

Karl: Das isch zvill: mir mached das andersch: Mir teiled 6is de Drittel und
sie de Rescht!

Rita: liverstande!!

Karl: Keis Wort zu irgend 6ppertem!

Anton: Au ndd zu ihrem Inveschtor. Wo isch er Uberhaupt?
Rita: Er isch dobe im Eschtrich und zellt grad 6isi Minzsammlig.
Karl: Wie heisst er?

Rita: Ich han kein Schimmer.

Anton: Das finde mir scho use! (sie lassen Rita aprubt aus ihrer
Umklammerung, stehen auf und gehen hinten hinaies, wenn nichts
geschehen wére. Rita bleibt leicht geschockt sitzen)

Rita: Mini Guti, was isch denn das gsi? (steht auf, geht kopfschittelnd in
Kiche)
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9. Szene:
Linda, Sophie

(von hinten Linda und Sophie, schauen sich um etxks sich dann an einen der
Tische. Glaser und Flasche haben sie wieder mitgerem

Linda: Ich mocht jo bloss wiisse, was die zwei Kerli mitenand z tuschle
gha hand. Mit dem Anwalt stimmt doch irgend 6ppis néd.

Sophie: Aber sini Beglaubigung isch echt gsi. Villicht wott er sich jo nume
echli afrinde mit em Karl.

Linda: Mit de Gertrud chan er das aber glatt vergasse. Die isch vo
niemerem d Frindin.

Sophie: Aber sie wird sich doch Mieh gaa i dere Wuche, zum wieder
Friede z schlisse, meinsch nod?

Linda: Ich chan mir das chuum vorstelle. Wotsch du wirkli e ganzi Wuche
mit dere Bulldogge zame labe - bloss wagere halbe Million?

Sophie: Bloss?! Du seisch bloss?! Weisch tberhaupt, wievill Geld das
isch?! (trinkt)

Linda: Aber Sophie, du verdiensch doch als Bildhauerin rechts Geld. Dini
Sache verchaufed sich doch guet.

Sophie: Jo... stimmt scho... im Grund gnoo. Aber weisch, ich han halt
auch ziemlich vill Chdschte.

Linda: De Gideon! Gott! Also los, Sophie, i mine Auge isch de Typ naut
wert. Ruehr ihn doch use. Du chasch das doch vill besser ellei.

Sophie: (bitter) Jo, super, wien ich das alles vill besser ellei chan. Zwei
gschiiteriti Ehe hinder mir und en junge Schnoésel, wo sich vo mir
ushalte loot und erscht no noch Strich und Fade betrligt. Aber wenn
ich 6ppis sage, denn goot er und denn bin ich wieder ellei. (trinkt)

Linda: Dezue sag ich dir nume eis: Lieber ellei truurig wie z zweite
unglicklich.

Sophie: Meinsch?

Linda: Chasch Gift druf nda! (beide trinken unisono)

10. Szene:
Gertrud, Linda, Sophie

(Gertrud von Treppe, stockt, als sie die beideht¥ie

Linda: (leise) Achtung, jetzt goht denn s Gekeife los.
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Sophie:  Meinsch? Aber sie het doch gseit, sie welli Friede mit 6is
schlisse.

Linda: Das het sie gseit, will sie a die Million wott. Aber ich glaube ndd,
dass sie ihri Fassade lang chan ufrecht erhalte.

Gertrud: (betont freundlich, aber man merkt, dass es sierlialh zerreisst) So
ihr zwei? Hand ihrs guet mitenand?

Sophie: Sicher Gertrud, mir verstdond 6is ganz wunderbar.

Gertrud: Wie schon fur euch. Isch doch guet, dass sich zwei geischtig
minderbemittleti Seele gfunde hand.

Linda: (leicht drohend)Wie bitte?!

Gertrud: (hastig) Ich meine, zwei geischtig mitenand verbundni Seele sich
gfunde hand.

Linda: Das tont doch scho besser. Mir wand jo Friede schliisse mitenand,
géll, Tschertratud?

Gertrud: (knirscht mit den Zahnenlllerdings, das wammer.

Sophie:  Also, a mir sélls néd ligge, ich han scho immer under dere
Striiterei glitte.

Gertrud: Das chan ich mir vorstelle.

Sophie: Es isch méngsmol furchtbar, wemmer so ellei isch und kei Familie
het... (z6gernd)- Mame.

Gertrud: Und s Schlimmschte ftr dich isch sicher gsi, dass din Vater néd
hasch chonne um Geld aapumpe, géll, Sophie?

Linda: Poaff! Scho de erscht under de Gurtellinie.

Sophie: (fassungslos)Aber das isch doch néd wohr. Ich bruuch eues Geld
ndd. Ich han selber gnueg.

Gertrud: Verzall doch kei Marli. Dir goots doch ellei um die halb Million.
Glaubsch doch ndéd im Ernscht, ich fall uf dis Engelsgsicht ine.

Linda: Ganz brav, Tschhertriilid, ganz ruehig! Dank a das ville Geld, wenn
mir alli 6is verséhnt hand. Friede auf Erden, liebi Tschertriiid und der
Familie Lustig Wohlgefallen und Geldsegen auf immer und ewig.

Gertrud: (fasst sich gestresst mit Fingerspitzen an Schldéh) halte das nod
uus. Ich halte das kei Wuche uus mit dir!

Linda: (lacht) Chasch sicher sii, dass ich sowieso vorane abreise.
Gertrud: Was?! Du bliibsch n6d? Aber denn goot das ganze Geld jo fl6ote!
Linda: Das wird denn wohl so sii.
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Gertrud:  (stUrzt sich auf Linda in ihrem Stuhl, kniet sialf gie) Wehe, du
wogsch das, vorane abzreise. Ich bring dich um!

Linda: (lachend)Wirg, Wirg!

Sophie: Gertrud, bisch denn du wahnsinnig worde?! Loo sie sofort los. Du
bringsch sie jo um! (versucht, Gertrud wegzuziehen)

Gertrud: (keuchend und Linda schuitteln®as wott ich au!

Sophie: (schreit wie am Spiesdjlilfe, Hilfe!

11. Szene:
Gertrud, Linda, Sophie, Karl, Anton

(von hinten eiligst Karl und Anton)

Karl:  Sternecheib, was machsch denn du do? Gertrud, bisch Ubere
gschnappet?! Loo sofort mini Schwoschter los!

Gertrud:  (krdchzt) Das isch kei Schwoschter, das isch e andersch
umedreihti Badsehex! (Linda zappelt mit den Beinen)

Sophie: (hupft hAnderingend um den KorbstulBjtte, bitte, loo sie doch los,
du verwirgsch sie jo, sie chunnt jo kei Luft Gber! (Linda wird langsam
schlaff in ihrem Stuhl. Die Manner haben Gertrudh o@iden Seiten gepackt
und reissen die Tobende endlich von Linda weg)

Karl: Los loo, gopferdammi! (Linda liegt ohnmachtig in ihrem Korbsessel)

Sophie:  Oh Gott, oh Gott, sie isch jo tot. Du hesch sie umbrocht. Wie
chasch du nume? (jetzt stirzt sie sich wie eine Furie auf Gertru@u
habgierigi alti Schachtle. Du hesch mini Lieblingstante umbrocht. Das
wirsch du mir buesse! (und fahrt ihr an die Gurgel. Jetzt packen die
Méanner Sophie von hinten und muissen sie mit allaftkvon Gertrud
wegreissen)

Anton: Ufhore!l Sofort ufhore!

Karl:  Sind ihr Wiiber denn no zrette?! (sein Englisch hat er vergessen.
Gertrud und Sophie stehen sich schwer atmend gegen

Sophie: Du hesch sie umbrocht! Du hesch sie chaltblietig umbrocht!!

Karl: Jo Herrschaft, Gertrud, bisch du wahnsinnig worde? Was hesch dir
au dankt debi? (Sophie rennt an Bar, spritzt vom Siphon Wasserntauf
Taschentuch und Kklatscht es Linda ins Gesicht (ddekt aus Siphon) diese
ruhrt sich nicht)
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Anton: Ganz offesichtlich naat!
Karl: Jo verfluecht! Was mached mir jetzt?

Gertrud: Das weiss ich doch ndd. Und du bisch doch sowieso a allem
gschuld. Und tGberhaupt - mir reised ab!

Karl: Du chasch jetzt sicher nodd eifach abhaue!

Gertrud: Hesch du e Ahnig, was ich alles chan. Kei Minute langer bliib ich
mit dene zwei grauehafte Frauezimmer i dem lacherliche Hotel.
Million hin oder her!

Sophie: Du bliibsch do. Was fallt dir eigentlich ii. Lueg doch emol d Linda
aa! Du hesch sie ermordet! Bisch du denn wahnsinnig worde?! (sie
sturzt sich wieder auf Gertrud und packt sie amsiidtch bring dich um!
(Anton zieht Sophie zurick, halt sie fest, Karl:nseFrau, die Frauen
zappeln und hipfen und toben und wollen aufeinataer Die Manner
haben die grosste Mlhe, sie zurtick zu halten)

Anton: Aber, aber, mini Dame. Benahmed sie sich doch echli. Was sind
denn das fur Maniere?

Gertrud: (keift) Us de Gosse sinds, alli beidi, ganz eiduttig us de Gosse!

Sophie: Bis doch du antlich emol ruehig. D Linda isch tot! Du hesch sie
erwilrgt, mir miend de Polizei alttte!

Karl: (hektisch) Nur kei Polizei'! Am beschte, mir sueched en Arzt, viellicht
isch sie au bloss ohnmachtig. (schaut fliichtig zu Linda hin)Sie isch
ganz bestimmt nume ohnmachtig. Het scho als Chind immer miuesse
so ubertriibe.

Gertrud: Das dank ich au. Ubertriibe het sie immer muesse, immer immer
immer!! Und wage dere gang ich ganz sicher ndd is Gfangnis. Karl,
jetzt tue doch antlich emol 6ppis! Und loo mich &ntlich los!

Karl: (hastig) Genau, ich tue Oppis... &aa... Gertrud, ich begleite dich uf
dises Zimmer!

Anton: Aber ihr chdnd doch nod eifach verdufte? Danked doch emol a das
ville Geld. Und ich wott doch mini Provision iisacke. Versdhned euch
doch! Versdhned euch!

Gertrud: Es het sich uusversohnt, Herr Anwalt! Karl, mir reised ab!

VORHANG
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3. Akt

1. Szene:
Anton, Rita

(auf dem Sofa liegt Linda, total zugedeckt mit reiDecke, sie rihrt sich nicht.
Anton von hinten, Rita von Kiiche)

Anton: So, ich han ame Doktor aaglutted. (schaut auf DeckeOha, scho z
spoot. Das het mir jetzt grad no gfehlt. Jetzt gheit mini Provision total
Is Wasser!

Rita: (von Kiche, als sie Anton sieht, will sie gleickdar umdrehen, dessen Ruf
stoppt sie aprubt)Oh nei, de Verruckt vo vorane wieder!

Anton: Stopp, stopp, stopp, Frau Liechti! Losed sie, ich mocht jetzt wirkli
Nagel mit Chopf mache. Isch das jetzt okay fir sie, dass sie mir das
Hotel verchaufed?

Rita: lhne??!
Anton: Logisch mir. Mir h&nd das doch vorane abgmacht.

Rita: Mit ihne han ich gar niidt abgmacht. Sie hadnd mich do wie en wilde
Biffel uf das harte Sofa ane griehrt und irgend so verwirrends Zilg
gschwatzt. Ich bin Uberhaupt ndd druus choo. Ich glaube néd, dass
ich wott!

Anton: Sie! Wenn sie jetzt wand en Rickzieher mache... denn!!!

Rita: Sie chdond mir Uberhaupt néd drohe, das macht mir gar kein lidruck.
Und erschtens han ich schon en Chaufer fiir das Hotel und zweitens
sind sie mir total unsympatisch. Aloaa!

(will in Kiiche, Antons Ruf stoppt sie unwillktrlich)
Anton: (brullt) Ich bin de Schneckeburger!
Rita: (dreht sich um und starrt ihn an®h... sie sind de!

Anton: Genau de bin ich! De Schneckeburger, wo ihne scho 50'000
Franke Vorschuss uf das Hotel gaa het.

Rita: Oh.... (ihr wird wind und weh)

Anton:  (grimmig) Jo! (hamisch sie nachahmendpPh oh....! (wieder sehr
witend) Wieso tauched do plotzlich so komischi Investore uf und
wand mich go Uberbiite und sie sdged ndd, dass sie vo mir scho en
Vorschuss tberchoo hand?
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